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	Цель
	Соискание вакансии переводчика, научного редактора по экономике и общественным наукам. Английский – русский, русский – английский (фрилансер).

	Образование
	1989-1994 – Санкт-Петербургский Государственный Университет (дневное отд.)

Специальность: Политическая экономия

Квалификация: Экономист, преподаватель экономических дисциплин

1994-1997 – Санкт-Петербургский Государственный Университет (аспирантура, дневное отд.).

Специальность: История экономических учений.

Ученая степень: Кандидат экономических наук.

	Опыт работы
	С 1995 г. – перевод учебной и специальной экономической литературы по договорам.

1999-2006  – НОУ Институт Экономическая Школа, переводчик.

Работа с ведущими бюро переводов Москвы и Санкт-Петербурга.

Опыт перевода деловой переписки и устных бесед, а также личного общения с жителями многих стран Европы, Америки, Азии и Африки.

	Профессиональные навыки
	Высококачественный и быстрый перевод и редактирование перевода любых текстов (кроме художественных) с английского на русский и с русского на английский язык.

Производительность – 8-10 страниц в день (английский-русский); 

4-6 (русский-английский).

	Основные достижения
	Участие в переводе и редактировании следующих книг:

100 великих экономистов до Кейнса

M. Блауг / Пер. с англ. под ред. А.А. Фофонова. – СПб.: Экономическая Школа, 2005. 352 с.

Экономический анализ права

Р. Познер / Пер. с англ. под ред. В.Л. Тамбовцева, в 2-х т. – СПб.: Экономическая Школа, 2004. т. 1 – 544 с., т. 2 – 464 с.

История экономического анализа

Й. Шумпетер /пер. с англ. под ред. В.С. Автономова, в 3-х т. – СПб.: Экономическая Школа, 2004. т. 1 – 552 с., т. 2 – 504 с., т. 3 – 736 с.

Словарь Коллинза по экономике

Пасс К., Лоуз Б. / Пер. с англ. под ред. П.А. Ватника. – СПб.: Экономическая Школа, 2004. 752 с. 

Основания экономического анализа

П. Самуэльсон / Пер. с англ. под ред. П. А. Ватника. – СПб.: Экономическая Школа, 2002. ХХХ + 604 с.

Макроэкономика. Европейский текст

Бурда М., Виплош Ч. / Пер. с англ. – СПб.: Судостроение, 1998. 544 c.

Экономика: Учеб. Пособие

Самуэльсон П. А., Нордхаус В. Д., 15-е изд. / Пер. с англ. под ред. Л. С. Тарасевича, А. И. Леусского.— М.: Бином: КноРус, 1997. 799 c.

А также перевод публикаций для Российского журнала менеджмента в 2007-2008 гг.

	Знание иностранных языков
	Английский – свободно, 

Французский – начальный уровень, со словарем.

	Знание персонального компьютера
	Продвинутый пользователь: любое ПО, опыт создания вебсайтов, верстки, графического дизайна, работы с мультимедиа, программирования (Borland Delphi), сборки ПК с 1995 г.

	Личностные данные
	Способность находить общий язык, идти на компромиссы.

Требовательность к себе и окружающим в выполнении взятых на себя обязательств.


